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1. Wstep

Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, jako uzytkownicy muszg Panstwo przestrzega¢
niniejszych instrukcji obstugi!

uzytkowania oraz obstugi. Nalezy mie¢ to na uwadze w przypadku przekazywania produktu osobom trzecim.

C Niniejsze instrukcje obstugi sg czescig tego produktu. Zawierajg wazne uwagi dotyczace przekazania do
Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ w celu wykorzystania ich w przysztoscil

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg si¢ na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Wyjasnienie symboli

Symbol pioruna w tréjkacie jest uzywany, jesli istnieje ryzyko dla zdrowia, np. z powodu porazenia pradem
elektrycznym.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacji w niniejszej instrukcji obstugi.
Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

——> Symbol strzafki sygnalizuje specjalne informacje i wskazowki zwigzane z obstuga.

3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt ten jest przeznaczony do stosowania jako mikroskop cyfrowy. Wyposazony jest we wbudowany filtr po-
laryzacyjny redukujacy ol$nienie, pierscien $wietiny LED oswietlajacy przedmioty oraz akumulator zapewniajacy
przeno$no$c. Rejestrowane obrazy mozna zapisywac na karcie microSD. Dostarczone oprogramowanie zapewnia
dodatkowe funkcje i pozwala na obstuge mikroskopu z poziomu komputera.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia, na przyktad w fazienkach.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudowy-
wac i/lub modyfikowaé. Uzycie produktu do celdw, ktére nie zostaty przewidziane przez producenta, moze spowodo-
wact jego uszkodzenie. Dodatkowo nieprawidtowe uzycie moze spowodowac inne zagrozenia. Doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie
z dofaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw s znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

HDMI jest zarejestrowanym znakiem handlowym HDMI Licensing L.L.C.
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4. Zawartos¢ opakowania

+ Mikroskop cyfrowy + Przewod HDMI +  Przejsciowka microSD na SD
+ Zasilacz +  Akumulator +  Ministatyw
+  Kabel USB +Karta microSD o pojemnosci + Instrukcja obstugi

4GB

5. Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub zeskanuj przed- E E
stawiony kod QR. Postgpowac¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe;. 1

6. Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa =

N

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informacji dotycza-
cych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mie-
nia wynikajace z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania,
zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogolne informacje
Urzadzenie nie jest zabawka, Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Te materiaty nie powinny by¢ uzywane
przez dzieci do zabawy, poniewaz moga by¢ niebezpieczne.

Chron urzadzenie przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi
wstrzasami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie wolno poddawac produktu naprezeniom mechanicznym.

Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowa¢ produktu, nalezy zrezygnowa¢ z jego uzycia i zabezpieczy¢
go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, ktéry:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

Zproduktemnalezyobchodzi¢sigostroznie. Wstrzasy, uderzenialubupadek, nawetzniewielkiejwysokosci,
moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczacych obstugi, bezpieczehstwa lub podigczania urzadzenia
nalezy skonsultowa¢ si¢ ze specjalista.

Konserwacja, modyfikacjeinaprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika lub autoryzowane
centrum serwisowe.

W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej instrukcji obstugi,
nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem technicznym.



b) Podtaczone urzadzenia

+ Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage instrukcje bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

c¢) Lampka LED
+ Uwaga, $wiatto LED:
- Nie patrz bezpo$rednio w $wiatto lampki LED!
- Nie patrz w wigzke $wiatta bezposrednio ani za pomocg przyrzadéw optycznych!

d) Baterie (akumulatory)

+ Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez diuzszy czas, aby
zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia
baterii (akumulatoréw) ich kontakt ze skérg moze spowodowa¢ poparzenia kwasem, dlatego nalezy
uzywac¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno zostawia¢
baterie (akumulatory) bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potkniecia ich przez dzieci lub zwierzeta
domowe.

Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowac. zwiera¢ ich koricdwek, ani wrzuca¢ do ognia.
Nie wolno tadowa¢ baterii, ktdre nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko wybuchu!

e) Zasilacz
+ Podtacz urzadzenie do gniazdka Sciennego, do ktdrego mozna uzyskac tatwy dostep.
+ Jako zrodto zasilania nalezy stosowa¢ wytacznie dostarczony zasilacz sieciowy.

+ Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyktych gniazdek zasilania komunalnych instalacji
elektrycznych. Przed podigczeniem zasilacza sieciowego nalezy sprawdzi¢, czy napigcie podane na
zasilaczu jest zgodne z napigciem sieci elektryczne;.

Nigdy nie podtaczaé ani nie odtaczac zasilacza sieciowego mokrymi rekami.

Nie nalezy wyjmowac zasilacza sieciowego z gniazda, ciagnac za przewdd. Odfaczaé tylko trzymajac
za uchwyty na wtyczce.

Podczas montazu produktu nalezy upewni¢ sig, ze kabel nie jest $cisniety, zagiety ani ze nie ulegnie
uszkodzeniu przez ostre krawedzie.

Kable nalezy zawsze ktas¢ w taki sposob, aby nikt nie mdgt sie o nie potkna¢ ani sie w nie zaplatac.
Mogtoby to spowodowaé niebezpieczenstwo poniesienia obrazen.

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda sieciowego.

f) Mikroskop

+ Pyt i zanieczyszczenia z powietrza mogg spowodowa¢ pogorszenie jakosci obrazu. Nie uzywac
urzadzenia w otoczeniu z duzym zapyleniem.

+ Urzadzenie moze sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Nie oznacza to usterki.



7. Elementy robocze

a) Mikroskop cyfrowy

%;ﬂ?— w
|

!

1 [@] Przycisk rejestrowania
-+ Zoom
Pierscien filtra polaryzacyjnego

Wskaznik tadowania akumulatora

0 N o g »~ 0N

9 Punkt mocowania statywu (1/4”)

10 Gniazdo karty microSD

11 Pokretto ostrosci

12 Pokretto jasnosci

17 (V) Wiaczanie/wylaczanie zasilania
18 A W gore

19 (M) Tryb (zdjecie/wideo/odtwarzanie)
20 OK Potwierdzanie

Wyjscie HDMI 13 Komora akumulatora 21V W dot
Wyjscie telewizora 14 Wyswietlacz 22 MIC Mikrofon
Port 5 VIUSB 15 Glo$nik
Obiektyw 16 53 Menu ustawien
b) Wyswietlacz
lkona | Opis
o] M 02882 [HHN] [O] | Zdjecie
[ K | wideo
=l | Odtwarzanie
02882 | Liczba pozostatych zdje¢
5m Biezaca rozdzielczo$¢
(2] | Wiozono kartg microSD
2020/09/30 09:32:28 (NN | Pojemnos¢ akumulatora




8. Przygotowanie do pracy

a) Wkladanie akumulatora

1. Zsunh pokrywe komory akumulatora i wtéz akumulator, jak
pokazano na rysunku.

2. Zamknij komore akumulatora.

b) Ladowanie akumulatora

1. Podtacz jeden koniec przewodu do tadowania do portu \
5V USB mikroskopu, a nastepnie drugi koniec do dotaczonego \
zasilacza.

2. Podtacz zasilacz do gniazda sieciowego.

—> Wskaznik tadowania $wieci na czerwono podczas fadowania i gasnie po petnym natadowaniu akumulatora.
Stan akumulatora jest pokazywany na wyswietlaczu.

c¢) Wktadanie karty microSD i formatowanie jej

Wktadanie karty microSD

1. W6z karte (o pojemnosci maks. 32 GB) do gniazda karty
microSD w kierunku pokazanym na rysunku. Zostanie
zablokowana w odpowiednim potozeniu.

2. Wyjmij karte, naciskajac jg koncem palca, a nastepnie zwol-
nij, aby ja wysunag.

Formatowanie karty microSD

/N Wazne: Formatowanie powoduje usunigcie wszystkich danych. Przed przystapieniem do formatowania
utworzy¢ kopie zapasowg waznych danych.

1. Otworz panel ekranu lub nacisnij przycisk O zasilania, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ mikroskop.

2. Nacisnij przycisk ¢, aby wyswietlic menu konfiguraciji.

3. Naci$nij przycisk A / ¥, aby wybra¢ pozycje ,Format’, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisénij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje ,SD card” i ponownie nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ formatowanie.

—> W przypadku formatowania karty na komputerze nalezy wybra¢ system plikow FAT32. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi systemu operacyjnego komputera.



9. Obstuga

a) Wprowadzenie
1. Otworz panel ekranu lub naci$nij przycisk O zasilania, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ mikroskop.

2. Ustaw obiektyw nad przedmiotem i dostosuj jasno$¢ o$wietlenia LED za pomoca pokretta jasnosci.
3. Obro¢ pokretto ostrosci, aby ustawi¢ ostros¢ obrazu.

4. Obro¢ pierscien filtra polaryzacyjnego, aby zredukowa¢ ol$nienie.

—> Automatyczne dopasowanie balansu bieli i ogniskowanie obrazu moze zaja¢ kilka chwil. Jezeli przedmiot
powoduje zbyt mocne olénienie, nalezy rozwazy¢ obnizenie jasnosci o$wietlenia LED (lub jego catkowite
wytaczenie).

b) Wysokie i niskie powiekszenie

Wysokie powiekszenie

+ Obro¢ pokretto ostrosci do oporu w lewo w pozycje ,+’, a nastepnie powoli obracaj pokretio w prawo, az do
uzyskania ostrosci obrazu.

+  Ogniskowa bedzie krotka, dlatego mozna rozwazy¢ ustawienie obiektywu blizej przedmiotu.

Niskie powiekszenie

+ Obrd¢ pokretto ostrosci do oporu w prawo w pozycje ,-", a nastepnie powoli obracaj pokretto w lewo, az do
uzyskania ostrosci obrazu.

c¢) Cyfrowy zoom
1. Uzyj pierscienia ostro$ci, aby ustawi¢ ostro$¢ obrazu na wy$wietlaczu LCD na przedmiocie.

2. Naciénij przyciski — o +, aby powigkszy¢ + lub pomniejszyc -.

d) Wybér trybu zdje¢ lub wideo

1. Naciénij przycisk (M), aby przetaczac sie migdzy trybami zdjeé i wideo:
- Tryb zdje¢: [O] pokazuje sie¢ na wyswietlaczu.
- Tryb wideo: [ K pokazuje sie na wy$wietlaczu.

2. Nacisnij przycisk rejestrowania [, aby zrobi¢ zdjecie lub rozpoczat/zatrzymac nagrywanie.

—> Migajaca czerwona ikona @ wskazuje, Ze nagrywanie jest w toku.



e) Wyswietlanie zdje¢/odtwarzanie wideo
1. Naciskaj przycisk M), az zostanie wy$wietlona ikona odtwarzania p».
2. Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ zdjecie lub wideo.
- Zdjecie jest oznaczone ikong [O].
- Wideo jest oznaczone ikong [ K. Nacisnij przycisk OK, aby odtworzy¢ wybrane wideo.

3. Naciénij przycisk ¢6%, aby wy$wietli¢ wiecej opcji, takich jak ,Delete”, ,Protect’ (zapobieganie prz ypadkowemu
usunieciu) i ,Slide Show”.

- Naci$nij przycisk A / ¥ , aby wybra¢ pozycje menu.
- Naciénij OK, aby wybrac.

10. Menu ustawien

a) Uzyskiwanie dostepu do menu konfiguracji
1. Naciénij przycisk (M, a nastepnie A / ¥ , aby wybra¢ zdjecie lub wideo.
- Zdjecie jest oznaczone ikong [O].
- Wideo jest oznaczone ikong [ K.
2. Nacisnij przycisk {6, aby uzyskat dostep do menu konfiguracji zdjecia lub wideo:
- Naciénij przycisk A / ¥ , aby przetacza¢/zmienia¢ warto$c.
- Naci$nij OK, aby wybra¢.

- Nacisnij przycisk £6%, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

b) Pozycje menu

Pozycja menu Opis

PhotoResolution Wybor jako$ci obrazu.

VideoResolution Wybar jakosci wideo.

WhiteBalance Tylko zdjecia: wybér opcji ,Auto” i ,Daylight”.

LoopRecording Tylko wideo: wideo bedzie nagrywane do nowego pliku po uptywie okreslonego interwatu.

Time-lapseCapture | Tylko zdjecia: Ustawianie liczby zdje¢ do zrobienia w wybranym okresie.

DateStamp Pokazanie godziny i daty na zdjeciu.

Date/Time Ustawianie biezacej daty i godziny.

AutoPowerOff Ustawianie czasu automatycznego wytaczenia w przypadku braku aktywnosci.
Language Ustawianie jezyka interfejsu (angielski lub niemiecki).

TVOut Wybér systemu NTSC lub PAL.

Format Formatowanie karty microSD.

DefaultSetting Przywracanie ustawien fabrycznych.

Version Wyswietlanie informacji o wersji oprogramowania uktadowego.
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11. Oprogramowanie PortableCapture Plus

/N\ Wazne:

+Po pofaczeniu z komputerem przyciski zostang wytaczone. Do sterowania mikroskopem uzywa si¢ wtedy
oprogramowania ,PortableCapture Plus”.

+ Zdjecia i wideo nagrane, gdy urzadzenie jest potaczone z komputerem, sg zapisywane na dysku twardym
komputera.

a) Pobieranie i instalowanie oprogramowania

1. OdwiedZ: www.conrad.com/downloads .
2. Wprowadz numer artykutu 2176727.

3. Wybierz plik do pobrania.
4

. Wybierz folder odpowiadajacy systemowi operacyjnemu komputera (Windows® lub Mac), a nastepnie wybierz plik
,PortableCapture_Plus”, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zakoficzy¢ proces instalacji.

6. Uruchom oprogramowanie, klikajgc ikone utworzong na pulpicie po zakoriczeniu instalacji.

——> Zmien jezyk interfejsu, wybierajac przyktadowo pozycje Options > Language > German.

b) Podtaczanie mikroskopu
1. Podtacz jeden koniec przewodu USB do portu USB mikroskopu, a nastepnie drugi koniec do portu USB-A komputera.

2. Przy pierwszym potaczeniu poczekaj troche, az komputer pobierze wymagane sterowniki i zainstaluje mikroskop
jako nowe urzadzenie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

3. Uruchom oprogramowanie ,PortableCapture Plus”.
4. Naci$nij przycisk zasilania o, aby wigczy¢ mikroskop.
5. Nacisnij przycisk A / ¥ , aby wybra¢ pozycje ,PCCamera”, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wyboér.

—> Uruchom ponownie oprogramowanie, jezeli w obszarze podgladu oprogramowania nie wida¢ obrazu
z mikroskopu.
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c¢) Podsumowanie

£) PortableCapture Plus
B1——————'=1s options capturs

3277';@) @ @ @ y Magnification: None | B5

Photo | Video

il

180814180443732,jpg |

B7

6407480

B1 Elementy menu:
- File > Photos / Videos Folder: zarejestrowane obrazy sg zapisywane na komputerze.
- Options > Resolution: zmiana rozdzielczo$ci rejestrowanych obrazéw.
- Options > Date /Time: pokazywanie/ukrywanie zarejestrowanej daty i godziny na zdjeciu lub wideo.
- Options > Language: zmiana jezyka interfejsu uzytkownika.
- Options > XY Guide: pokazywanie/ukrywanie linii prowadzacych.
B2 Skroty: Camera/Video/Timer/Full Screen/Import

Vevwwe

B3 Linie prowadzace osi XiY
B4 Obszar podgladu obrazu
B5 Informacje na temat powigkszenia
B6 Karta zdje¢/wideo: wybierz karte, aby przejrze¢ zapisane zdjecia lub wideo.
B7 Okno zapisanych obrazéw (widok miniatury).

- Zarejestrowane zdjecia/wideo sg wy$wietlane w formacie miniatur.

- Po umieszczeniu wskaznika myszy na miniaturze zdjecie zostanie wy$wietlone w obszarze podgladu (B4).

- Kliknij obraz prawym przyciskiem myszy, aby wyswietli¢ wiecej opcji, takich jak Open, Save as, Copy, Delete,
Delete All.

12



d) Wykonywanie zdje¢

1. Dostosuj mikroskop, tak aby obiektyw aparatu byty blisko przedmiotu i ustawiony na niego.
2. Obserwujac obraz w obszarze podgladu (B4), ustaw ostro$¢ za pomoca pokretta ostrosci.
3. Aby zrobi¢ zdjgcie, wybierz ikong skrotu aparatu ().

4. Zdjecia bedq przechowywane w folderze okreslonym za pomoca opcji File > Photos Folder.

—> Zarejestrowane zdjecia sq wyswietlane w oknie zapisanych obrazow jako miniatury (B7). Po najechaniu
kursorem myszy na miniaturke obraz zostanie wy$wietlony w obszarze podgladu (B4). Zdjecia sa
zapisywane w formacie JPG.

e) Nagrywanie wideo
1. Dostosuj mikroskop, tak aby obiektyw aparatu byty blisko przedmiotu i ustawiony na niego.
2. Obserwujac obraz w obszarze podgladu (B4), ustaw ostro$¢ za pomoca pokretta ostrosci.

3. Aby rozpoczag nagrywanie, kliknij ikone skrotu wideo (gl . lkona zacznie miga¢, wskazujac na to, ze nagrywanie
si¢ rozpoczeto.

4. Kliknij migajaca ikone, aby zakofczy¢ nagrywanie.
5. Wideo beda przechowywane w folderze okreslonym za pomocg opji File > Videos Folder.

——> Zarejestrowane wideo sa wyswietlane w oknie zapisanych obrazéw jako miniatury (B7). Po najechaniu
kursorem myszy na miniaturke obraz zostanie wy$wietlony w obszarze podgladu (B4).

f) Zegar rejestrowania zdje¢ i wideo
£ Timer % | Mozna ustawi¢ wiasny zegar rozpoczecia i zakonczenia wykonywania zdje¢ lub
nagrywania wideo.

@® Photo O Video
StarfTime 1. Wybierz skrot zegara (@), nastepnie wybierz pozycje Photo lub Video.
Interval(sec):

o0 tme(escy = 2. Ustaw preferowane parametry.

Total Humber 3. Wybierz Start, aby rozpoczaé nagrywanie.

N i | —> Nagrywanie zatrzyma si¢ po osiggnieciu ustawionych parametrow lub
i N} w przypadku nacisnigcia przycisku Stop celem zatrzymania zegara.

Start Stop
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g) Dodawanie oznaczen i komentarzy

Kliknij dwukrotnie zdjecie w oknie zapisanych obrazéw (B7), aby wiaczy¢ interfejs dodawania oznaczen i komentarzy.
- Ikona oznaczania &
- lkona komentarzy ‘T

——>  Menu rozwijane kazdej ikony zawiera rézne opcje.

h) Narzedzia do pomiaru obrazu

Kliknij dwukrotnie zdjecie w oknie zapisanych obrazéw (B7), aby przej$¢ do interfejsu pomiaru, nastepnie wybierz
ikone pomiaru = -,

/N\ Wazne:

Aby zapewni¢ precyzyjne pomiary, nalezy skalibrowa¢ oprogramowanie. Wigcej informacji mozna znalez¢
w czesci ,Oprogramowanie PortableCapture Plus — i) Kalibracja”.

j + Any Angle Line. Kliknij i przesun z jednego punktu do drugiego.

+ Continuous Line. Kliknij i przesun z jednego punktu do kilku punktow.

=

Any Angle Line + Radius Circle. Kliknij i przeciagnij, aby rozszerzy¢ promien.
Continuous Line

g Radius Circle + Diameter Circle. Kliknij i przeciagnij, aby rozszerzy¢ $rednice.

(%) Diameter Circle + Three Points Angle. Kliknij i przeciagnij z jednego punktu do drugiego, zmierz

£

Three Points Angle kat, a nastepnie kliknij mysza, aby zwolnic.
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i) Kalibracja

—> Do kalibracji potrzebna jest linijka.

1. Wybierz pozycje: Options — Crossing — On.
2. Ustaw ostro$¢ mikroskopu na linijce.

QLEwe agnitcator:

18081418044

3. Obracaj pokretto ostrosci, aby ustawi¢ ostro$¢ obrazu.
4. Wyreguluj potozenie linijki tak, aby obraz byt ustawiony w linii prostokatnej z liniami prowadzacymi XY.

5. Zrob zdjecie, gdy wybrany obszar jest wyréwnany z przecieciem linii prowadzacych, jak pokazano na rysunku.
6. Kiliknij dwukrotnie zdjecie linijki w oknie zapisanych obrazéw (B7), aby wiaczy¢ interfejs ,Image Preview”.
QLUERERY @ -Tr-= vm@_v_mmm

£ Adjust magnification

Unit.(mm)

|| Actual dimension:

Adjusted magnification:

Use adjusted mag. as measure mag.

7. Wybierz ikong kalibracji ., — Calibration.
8. Kliknij i przeciagnij, aby wybra¢ punkty poczatkowe i koricowe na znanej warto$ci, np. 1 mm na skali linijki.

9. Gdy pojawi sie okno dialogowe, wprowadz doktadng warto$¢ probki pomiarowej w polu ,Rzeczywisty wymiar”.
Oprogramowanie obliczy powiekszenie.

10.Nacisénij przycisk ,OK”, aby potwierdzi¢. Ustawiona warto$¢ powiekszenia pojawi sie w gérnym prawym rogu.
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j) Sprawdzanie kalibracji

1.
2.
3.

Kliknij dwukrotnie zdjecie linijki w oknie zapisanych obrazéw (B7), aby wiaczy¢ interfejs ,Image Preview”.
Wybierz ikong pomiaru == -.

Z menu rozwijanego wybierz pozycje ,Any Angle Line”, a nastepnie kliknij i przeciagnij, aby zaznaczy¢ na skali
linijki odcinek odpowiadajgcy 1 mm.

. Kalibracja jest prawidtowa, jezeli warto$¢ w oprogramowaniu jest identyczna z wartocig na linijce pomiarowe;.

12. Wyswietlanie obrazu na telewizorze/monitorze

Mozna uzywaé¢ ekranu telewizora lub monitora komputera jako duzego wyswietlacza obrazu. Wigcej informacii
o wejsciach HDMI mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora lub monitora.

1.

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla HDMI do wyjscia HDMI-out mikroskopu, a nastepnie drugi koniec do
wolnego wejscia HDMI telewizora lub monitora.

—> Mozna tez podiaczy¢ za posrednictwem gniazda TV-out przy uzyciu kabla audio-wideo.

2.
3.

~ o o N

Nacisnij przycisk zasilania o, aby wigczy¢ mikroskop.

Nacisnij przycisk trybu [M], aby przetaczyé migdzy trybem zdjec lub wideo.
- Ikona [O7 wskazuje aktywny tryb zdjec.

- lkona [ wskazuje aktywny tryb wideo.

- |kona 1 wskazuje aktywny tryb odtwarzania.

. Naci$nij przycisk {33, aby wigczy¢ konfiguracie.
. Naci$nij przycisk A / ¥ , aby wybra¢ pozycje ,TV Out’, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
. Naci$nij przycisk A / ¥ , aby wybra¢ pozycje ,NTSC” lub ,PAL”", a nastepnie nacisnij przycisk OK.

. Naci$nij przycisk {33, aby zakoriczy¢ konfiguracje mikroskopu.

13. Mocowanie statywu

CE Nie nalezy uzywaé sity do wkrecania statywu do uchwytu, .

poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie otworu na D

Srube. I

P

[
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14. Konserwacja i czyszczenie

rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe dziatanie

C Nie uzywa¢ zadnych agresywnych $rodkdw czyszczacych. Nie przeciera¢ alkoholem ani innymi
produktu.

+  Przed czyszczeniem odtgcz produkt od zasilania.

+ Czysci¢ urzadzenie sucha, niepylaca Sciereczka.

15. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg sie do odpadéw z gospodarstw
E domowych. Po zakoriczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami

prawnymi.
—

Przed wyrzuceniem nalezy wyja¢ wszelkie baterie (akumulatory) i wyrzucic je oddzielnie.

b) Baterie (akumulatory)

Prawo wymaga od uzytkownika korncowego zwrdcenia wszystkich zuzytych baterii (akumulatoréw)
E (rozporzadzenie dotyczace baterii). Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

Zanieczyszczone baterie (akumulatory) sa oznaczone tym symbolem, ktory sygnalizuje, ze utylizacja wraz
z odpadami domowymi jest zabroniona. Oznaczenia dla metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw
(nazwa na akumulatorach, np. ponizej ikony odpadéw po lewej stronie).

Zuzyte baterie (akumulatory) mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktow zbiorki, do naszych
sklepdw, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sg baterie (akumulatory).

W ten spos6b uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swdj wktad w ochrone Srodowiska.
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16. Dane techniczne

a) Mikroskop

Zr6aH0 ZaSHIANIA ......vvvvvvvvvevvesveseeveeeeeeeeeeeeeee s akumulator litowo-jonowy 3,7 /1050 mAh (akumulator) 5 V DC,
500 mA (USB 2.0)

Czas tadowania akumulatora ...........cccccveeenen ok. 5 godz. (za pomoca zasilacza)

Czas pracy na akumulatorze.............c.co.veuenenes ok. 4 godz.

Pami@C.......ccvvvrcrnirineereserse e MicroSD, SDHC, SDXC (maks. 32 GB)

System plikow karty microSD.........ccccoerriennnee FAT32

JezyK iNterfeJSU......vurvvrieereeecses angielski, niemiecki

Czujnik ODrazZU.........covecrrieereeine 12 Mpx

Rozdzielczo$¢ kamery 12 Mpx (4608 x 2592), 10 Mpx (4224 x 2368), 8 Mpx (3840 x 2160),

5 Mpx (3072 x 1728), 3 Mpx (2304 x 1296), 2 Mpx (1920 x 1080)
OGNISKOWA......ceveeeeeeieieiseiseiseiesiseieeeenienens 0-60 mm (reczne ustawianie)

Powigkszenie optyczne: 10x do 300x
cyfrowe: 1,1x do 4,0x
Format ZdjgC........cvuvvvriecercrneenne JPG
Format wideo..... AV
R0zdzielczo$¢ Wideo .........covvevvrerrireieiiaes 1920 x 1080p, 1280 x 720p
SzybkoSC Klatek.........cvivmvereririreicrineiines maks. 30 kl./s
LED ..o it maks. 500 luksow (biate)
Warunki Pracy.........ceeeeereereensenesnensesnnenssneeesenns od +10°C do +40°C, 40-85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Warunki przechowywania..............co.eceneereennees od -5°C do +50°C; 40-85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (Szer. X Wys. X gh) c.ecveveerecrneireennes 108 x 160 x 37 mm
MASA....ouierieieireireiseieisei st 213 g (z akumulatorem)
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b) Oprogramowanie

Obstugiwane systemy operacyjne............cc.....

Windows® 7/8/10 (32/64-bitowy)

Mac OS 10.14 lub nowszy.
¢) Zasilacz
Napiecie WEJSCIOWE ..........ocervvrrerireirerireiene 100-240 V/AC
Wejsciowa czestotliwose
pradu Przemiennego.........c.vevvereeeeernieirennenes 50/60 Hz
Napigcie WYJSCIOWE ........c.ovvvvrerreirriiisiieieinas 50V
Prad WYJSCIOWY ..o 1,0A
MOC WYJSCIOWA. ..o 50W
Srednia sprawnos¢ podczas pracy................... 273,62 %
Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%)......... N/A
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia.......... <0,10 W
Identyfikator MOdElU ........covvvvvceerriciccinne DSA-5PF02-05 FEU 050100
Numer w rejestrze handlowym: HRB 3896

Producent:

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau
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